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Leggere attentamente le istruzioni prima dell'insta llazione, utilizzo e manutenzione.
Il manuale & parte integrante dell’accessorio
Read the instructions carefully before installation , use and maintenance.
The manual is an integral part of the accessory.
Lire attentivement les instructions avant l'install ation, l'utilisation et I'entretien.
Le manuel fait partie intégrante de l'accessoire.
Vor Installation, Gebrauch und Wartung muss diese An leitung aufmerksam durchgelesen werden.
Das Handbuch ist wesentlicher Bestandteil des Zubeh  6rs.
Lea atentamente las instrucciones antes de la insta  lacion, el uso y el mantenimiento.
El manual es parte integrante del accesorio.
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1ADVERTENCIAS GENERALES

1.1 Introduccién

Estimado Cliente:

En primer lugar, deseamos agradecerle la confianza que nos ha demostrado al adquirir uno de nuestros productos.
Le invitamos a leer y seguir atentamente los consejos dados en este manual de instalacién, uso y mantenimiento
para aprovechar al maximo las caracteristicas del aparato.

1.2 Uso del manual

El fabricante se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas o estéticas de los productos en cualquier
momento y sin preaviso.

La instalacion, el uso y el mantenimiento del MODULO WIFI deben realizarse de acuerdo con lo indicado en este
manual y con las leyes y normas pertinentes. Ademas, dado que el médulo se utilizara con un aparato calentador
fabricado por COLA s.r.l,, se ha de consultar también el manual de instalacion de dicho aparato.

Las figuras y medidas, los esquemas y demas representaciones tienen solo valor indicativo.

Si el aparato se vende o cede a otro propietario, o0 se cambia de lugar, el manual lo debe acompafiar para que el
nuevo propietario o instalador del MODULO WIFI puedan consultarlo. Si algtin manual se extravia o se dafia, pida
otro ejemplar al centro de asistencia técnica autorizado.

Este simbolo indica la presencia de un mensaje importante, que merece especial atencion y cuya
inobservancia puede causar dafios graves al MODULO WIFI y a las personas.

Los detalles que requieren mayor atencion se destacan con texto en negrita .

1.3 Normas de seguridad

- Lea el manual de uso y mantenimiento antes de instalar y utilizar el MODULO WIFI.

- Hagarealizar la instalacidn, la conexion eléctrica, la prueba y el mantenimiento por un técnico
autorizado.

- Desconecte el aparato de la alimentacién eléctrica antes de hacer el mantenimiento.

- Las modificaciones no autorizadas del MODULO WIFI o el empleo de recambios no originales pueden poner al
usuario en peligro y eximen de responsabilidad civil y penal al fabricante.

- Utilice solo recambios originales indicados por el fabricante.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por inconvenientes, roturas o accidentes debidos a la
inobservancia de las indicaciones dadas en el presente manual.

1.4 Descripcion técnica

El MODULO WIFI permite controlar y configurar a distancia, mediante sistemas wifi, los aparatos de la marca
Cola s.r.l. alimentados con pellets, como estufas de aire canalizadas o0 no, termoestufas, estufas insertables y
calderas.
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Caracteristicas técnicas

- Alimentacién 12 V CC

- Puerto serie para conexion a la tarjeta de control del aparato calentador

- Temperatura maxima de uso 40 °C

- 4 ledes de control (POWER, SERVER REMOTO, ACCESS POINT e INTERNET)
- Tecla RESET CONFIG para anular la configuracion

- Medidas de la caja (AxHxP): 91x58x24 mm

Medidas del médulo WIFI

Leyenda:

58 mm 24 mm
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A-Puerto serie

B-Conector de alimentacion
eléctrica

-B C-Led de estado POWER
(apagado/encendido)

D-Led de estado SERVER
REMOTO (servidor remoto)

E- Led de estado ACCESS
POINT (punto de acceso)

F-Led de estado INTERNET

G-Anular confiauracién

91m
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1.5 Accesorios suministrados
El suministro incluye:
- Alimentador 12V -15A
- Cable de conexién serie RS-232/CS
- Cable de conexién CS/CS
- Dos tiras adhesivas para fijar el modulo
- Manual de instalacién, uso y mantenimiento

& En la parte posterior del MODULO WIFI hay una etiqueta con los codigos necesarios para hacer el
registro.

1.6 Pedido de reparaciones y recambios

Para pedir reparaciones o recambios, contacte con la tienda donde adquirié el producto, con el importador de zona
0 con el centro de asistencia autorizado mas cercano, indicando de modo claro los siguientes datos: modelo del
producto (en este caso MODULO WIFI), fecha de compra, lista de recambios y descripcion de las anomalias
encontradas. Busque en www.colastufe.com el centro de asistencia mas cercano.

- Antes de cualquier intervencién, compruebe que los aparatos estén desconectados de la electricidad.
- Exija el uso de recambios originales.

2INSTALACION

f - Las intervenciones en los componentes deben ser realizadas por personal autorizado.

2.1 Conexion y ubicacion

El MODULO WIFI es idéneo para el funcionamiento en ambito doméstico, a través de una red wifi activa y
conectada a Internet. El dispositivo se suministra con dos tiras adhesivas para fijarlo a un soporte, que debe ser
estable y de facil acceso. La temperatura maxima de uso del MODULO WIFI es de 40 °C. No se lo debe instalar en
zonas expuestas al calor directo o transmitido por radiacion.

En el caso de aparatos calentadores con puerto serie (RS-232), el MODULO WIFI se puede conectar directamente
mediante el cable serie RS-232/CS incluido en la caja.

: Al puerto
Puerto serie <::| |:'|> )
MODULO agie
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El puerto serie del aparato calentador puede estar oculto. Consulte el manual de uso y mantenimiento del
aparato para encontrarlo.

En el caso de aparatos calentadores sin puerto serie, el MODULO WIFI se debe conectar directamente a la tarjeta
de control mediante el cable con conectores CS/CS.

Al puerto CS
Puerto serie <":| I:|'> de la ttarjle;a Ide
MODULO control de
aparato

Para ello se debe acceder al sistema electrénico del aparato calentador, previa desconexion de la corriente
eléctrica. Consulte el manual del aparato calentador.

La instalacion debe ser realizada por personal autorizado.

Para concluir la conexién, enchufe el alimentador en el conector lateral de alimentacién del médulo y en una toma
de corriente de la vivienda.

El MODULO WIFI debe recibir la corriente a través del alimentador externo suministrado.
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2.2 Configuracién

El MODULO WIFI se entrega con la funcion Access Point habilitada. En la primera puesta en uso, el led verde
Power se enciende con luz permanente y el led naranja Access Point parpadea durante algunos segundos para
quedar luego con luz fija.

Si el led naranja Access Point contintia parpadeando, significa que el MODULO WIFI no tiene cobertura de la red
wifi. En ese caso, desplacelo a otro punto donde llegue el wifi.

El led naranja Access Point encendido con luz permanente indica que el modulo ha creado la red wifi 'Ferroli-
Wifi_[DireccionMAC]'. La direccion MAC (MAC Address) es una secuencia de nimeros Unica, propia del MODULO
WIFI e indicada en la etiqueta aplicada al dorso del dispositivo.

Ahora el mdédulo esta listo para ser configurado con un ordenador u otro equipo conectado a Internet. Desde ese
equipo con conexion inalambrica, abra la lista de redes wifi disponibles y conéctese a la que ha creado el MODULO
WIFI, denominada 'Ferroli-Wifi_[DireccionMAC]'. Para hacer la conexion no hace falta introducir nombre de usuario
ni contrasena.

Para acceder a la lista de redes wifi, consulte la guia del equipo de conexién a Internet que esté
,_f i 5 utilizando.

Ahora, con el equipo conectado a la red creada por el MODULO WIFI, proceda como se indica a continuacion.
Abra el explorador de Internet y, en la barra de direcciones, escriba http://192.168.1.1

para abrir la pagina principal del servidor web contenido en el MODULO WIFI. El explorador muestra la pagina
siguiente:

“Z" WiFi Configuration

Wi-Fi Client H

Services: Access Point

SsiD: Ferroli-Wifi [direccionMAC]
Channel: 1

Security: Open

Haga clic en 'Wi-Fi Client Mode' e introduzca los datos de la red wifi doméstica de conexidn a Internet.

P
% WiFi Configuration

Wl Wi-Fi Client Mode Configuration

List of available networks wifi

o [red wifi doméstica]

SsID* {If wifi 351D is selected from list, skip this field)
Secunty Key

Seleccione una de las redes wifi detectadas por el modulo, marcando el punto que esta al lado o escribiendo
manualmente el nombre de la red en el campo de texto 'SSID'. Escriba la contrasefia de la red wifi en el campo de
texto 'Security Key'.

Toque o haga clic en 'Connect’ para guardar los datos introducidos y terminar la configuracion.

En la pagina web aparece el mensaje siguiente para indicar que la red wifi 'Ferroli-Wifi_[DireccionMAC]' se cerrara.

l Connection might be lost

oK

Si los datos introducidos son correctos, el médulo se reinicia y, al cabo de unos segundos, se conecta a Internet y
al servicio externo que permite compartir la conexién al aparato calentador. El led naranja Server Remoto y el led
Internet tienen que estar encendidos. Si no lo estan, repita la configuracion.
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2.3 Reqistro del usuario
Abra el explorador de Internet y escriba la direccién http://darwin.ferroli.itmanagement  para llegar a la pagina de
acceso Y registro de usuario:

E-mail: || |

Password: | |

Or Register

Antes de hacer el acceso (login), es necesario seleccionar “Register” y registrarse en la pagina.
En la pagina de registro, debera indicar una direccion de email personal vélida y crear una nueva contrasefia.

Return to login

In order to complete registration process, it is necessary input all fields.

E-mail

Confirm E-mail.

Password:

Confirm Password

Haga clic en “Register” y controle la carpeta de entrada de su correo. Recibird un mensaje con el enlace necesario
para confirmar el registro.
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2.4 Pagina del usuario
En la pagina de login, escriba su direccion de email y la contrasefia escogida para acceder a su pagina personal.

Ferroli

User:

s
7 D
Click here for WEB APP
-
[

B) @ Confirm :

AN

AN

/ STOVE ASSOCIATION TO WIFI MODULE
]— Product Code: Serial Number: Description: MacAddress: Registration Code:
Led
C) | | ] | 1| | Addnew |
Modify Description Product Code Serial Number Mac Address Codice Sicurezza  Delete
Mo records to display. /

\©

~

[11 agree with the term of
D) Service Id: H conditions about the scope Generate new ID

of service Id.

Leyenda:

A) Enlace para la aplicacion WEB APP

B) Seccibn para el cambio de contrasefia

C) Registro del aparato calentador y del MODULO WIFI (vea el apartado 2.5)
D) ID para asistencia (actualmente no se utiliza)

2.5 Registro del aparato calentador y del MODULO WI  Fl
En la seccion C) de la pagina de usuario se introducen los datos del aparato calentador y del médulo wifi.

Escriba los datos del aparato calentador: “Product code” (codigo de articulo) y “Serial number” (nimero de serie).
El cadigo de articulo (8 caracteres) y el nimero de serie (10 caracteres) figuran en la etiqueta aplicada al dorso del
aparato calentador o en el certificado de control.

Introduzca los datos del MODULO WIFI: “MacAddress” (direccion MAC) y “Registration Code” (cédigo de registro)
presentes en la etiqueta aplicada al dorso del médulo.

En el campo “Description” se puede asignar un nombre al aparato calentador, elegido liboremente por el usuario.
Seleccione “Add New”. Si los datos son validos aparecen en la lista y el aparato calentador esta disponible para el
control a distancia.
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3 USO

A través del MODULO WIFI se pueden controlar las siguientes funciones del aparato calentador:
- Encendido y apagado
- Visualizacion de los estados de funcionamiento
- Condicion de alarma genérica
- Regulacién de las temperaturas (ambiente y/o del agua de calefaccion)
- Ajuste de la potencia
- Ajuste de la ventilacion (si corresponde)
- Programacién semanal con el cronotermostato

El MODULO WIFI se puede utilizar con WEB APP desde cualquier explorador de Internet o con la aplicacion
especifica para sistemas operativos Android, Windows Phone o0 iOS.

3.1 Web App
Para acceder a la WEB APP, abra el explorador de Internet y escriba la siguiente direccion:

http://darwin.ferroli.it/
Luego, conéctese mediante la direccién de correo y la contrasefia indicadas durante el registro.

Se abrira la pagina principal “Stoves installed” (estufas instaladas). Junto a cada aparato calentador registrado hay
dos iconos:

o Con este icono se accede a la pagina de gestion del aparato calentador.

Con este icono se accede a la pagina de programacién del crono.

3.2 Android

La aplicacion FERROLI DARWIN para controlar el MODULO WIFI se puede descargar de Play Store. Para usar el
software se debe disponer de Android 4.0 o posterior.

Una vez descargada la aplicacidn, es posible conectarse mediante la direccién de correo y la contrasefia indicadas
durante el registro.

3.3i0S

La aplicacion FERROLI DARWIN para controlar el MODULO WIFI se puede descargar de Apple Store. Para usar el
software se debe disponer de iOS 6 o posterior.

Controle los filtros de busqueda para localizar la aplicacién. Marque la opcién “solo iphone”.

Una vez descargada la aplicacidn, es posible conectarse mediante la direccién de correo y la contrasefia indicadas
durante el registro.

3.4 Windows Phone

La aplicacion FERROLI DARWIN para controlar el MODULO WIFI se puede descargar de Windows Store. Para
usar el software se debe disponer de Windows Phone 8 u 8.1.

Una vez descargada la aplicacion, es posible conectarse mediante la direccion de correo y la contrasefia indicadas
durante el registro.
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3.5 P4gina de gestion
A continuacion se ilustran las paginas de gestion visualizables en las diversas aplicaciones.

Web App:

P s
Ferroli
State Updated

@ OFF © H/ BEEEE Q) Temp. Air 25 °C

B8 ®B8-0

Android: i0S: Windows Phone:
2 il T 17:32 ¢ Back @ il > 08:03
Ferroli @ @ @ @
. .  State O [l
0 Off | oFf (&) OFF
@ @ 1y Off - @
DFF @ O OFF

@ Temp. Air 25 °C

( A Temp. Air: 25°C ) @ ) 05 . 6 &c Temp. Air 25
2 - - e O[] 2 [+]e
@ Frower: ] | @ Power N @ @ Power [JCCJHM

@ @ e ) 3 L+ @ -] 3 [+ @

@l @ |canox @ @CansSx @ CanDx @ o cansx @ Cansx @

- @ - @ 4 [+ 3 |+ 4 [+] 3 [
Leyenda:

1 Encendido/apagado y estado de funcionamiento

2 Temperatura real y temperatura programada

3 Potencia real y potencia programada

4 Ventanas de gestién variables segun el aparato calentador instalado
5 Programacién crono

Las paginas visualizadas dependen del tipo de aparato calentador conectado, en el ejemplo anterior se
trata una estufa de aire canalizada.
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3.6 Pagina de programacién del crono
A continuacion se ilustran las paginas de programacion del crono visualizables en las diversas aplicaciones.

Web App:

P—

Ferroli

@ O Chrono ON

@) P1 P2 P3 P4
O Monday O Friday
O Tuesday O Saturday
O Wednesday O Sunday
O Thursday

Start | 24 : 0
@

Stop 24 2 0
Android: i0S: Windows Phone:
Z il B 17:32 ¢ Chrono il = 09:26
ferroli Programming C h rono
1 Enable i @ D Enable Save
@ D Enable
@ P1 | | | ' ey 2 | P3| Ps |
@ vonday =SS0 o mEETeT]
Tuesday @ Monday D @ [ monday
Wednesday Tuesday [:I [ tuesday
Thursday Wednesday D [] wednesday
' Thursday E] [] Thursday
Friday Friday D [] Friday
Saturday Saturday D [] saturday
Sunday Sunday D [ sunday
@ st 24:00 (4D @ sat 24:00 o @ St
End: 24:00 L) Stop 24:00 @ Stop

Leyenda:

1 Habilitacién y estado del Crono
2 Programas semanales

3 Dias de la semana

4 Horarios de START y STOP

El presente manual es propiedad de Cola S.r.l. Se proh  ibe la reproduccién sin autorizacion del propietari 0. Cola Sl se
reserva el derecho a realizar modificaciones sin pr ~ eaviso para mejorar sus productos.

COLA s.r.l. - Viale del Lavoro 7/9 - 37040 Arcole (VR) Italy - Tel. 045.7635780 - 045.6144043
s, Cod. Fisc. - P.IVA e Iscr. Reg. Impr. 02990180230 - Capitale Sociale Euro 52.000,00 i.v. R.E.A. VR-301021 - Socio Unico

7 Fax Amministrazione 045.6100317 - Fax Commerciale 045.7639032 - Fax Assistenza 045.7639030 - Fax Logistica 045.6144048
email: info@anselmocola.com - on line: www.colastufe.com

"direccion y coordinacion de Ferroli spa"
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